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Diagnostic initial de la qualité des sols - 80 rue Pierre
Faillon — Rillieux-la-Pape (69)

1. Introduction

Dans le cadre du rachat du site localisé au 80 rue Pierre Faillon a Rillieux-la-Pape (69), la société
Novélige a mandaté Tauw France pour la réalisation d’'un diagnostic de la qualité environnemental
des sols.

Le site d’étude couvre une superficie d’environ 24 357 m2 sur la commune de Rillieux-la-Pape (69).
La Figure 1, en piéce jointe, présente la localisation du site.

Dans le cadre de la présente étude, Tauw France a appliqué la méthodologie présentée dans la
note du 19 avril 2017, établie par le Ministére de I'Ecologie et du Développement Durable (MEDD),
relative aux modalités de gestion et de réaménagement des sites pollués.

Les prestations réalisées par Tauw France dans le cadre de cette études, sont conformes aux NF
X 31-620 parties 1 et 2 et correspondent & la codification A100 : visite de site et A200:
prélevements, mesures, observations et/ou analyses sur les sols.

2. Visite de site

La visite de site a eu lieu le 6 octobre en présence de M. Villalba, représentant de la société
Novélige et de Melle Coppens, représentante de Tauw France.

Le site était utilisé comme data center de la Caisse d’Epargne et comprend :

e un batiment construit en 1983, actuellement inoccupé, avec au sous-sol un local contenant des
transformateurs électriques datant de 1986 (dont deux ont été mis a I'arrét par Vinci Energie)
et un local contenant 3 groupes électrogenes. D’aprés M. Jean-Pierre ALLARDON de la société
Vinci Energie, en charge de la maintenance de ces équipements, les transformateurs étaient
a 'air et ne contenaient donc pas de PCB ;

e 2 cuves de fioul enterrées double peau d’'une contenance d’environ 25 000 L chacune ;

« Une bute de terre, vraisemblablement constituée des déblais de terrassement datant de la
construction du batiment.
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Le site était soumis a la réglementation des Installations Classées pour la Protection de
'Environnement sous le régime de I'enregistrement et est actuellement en cours de cessation
d’activité.

Avant la construction du batiment en 1983, le site était un champs et a toujours eu un usage
agricole.

La visite de site n'a pas permis de mettre en évidence d’indices de pollution au niveau du local de
groupes électrogénes.

Les seules sources potentielles de pollution identifiées sont donc les cuves enterrées de fioul et la
butte de terre. Celles-ci sont localisées dans la Figure 2.

3. Description des investigations réalisées

Les investigations se sont déroulées le 10 octobre 2017 et ont été réalisées par la société Fondasol,
en présence de Melle Coppens, représentante de Tauw France.

Conformément au Code du Travail (Titre ler, relatif aux travaux réalisés dans un établissement par
une entreprise extérieure, notamment l'article R.4512-6), Tauw a préparé et communiqué
préalablement a son intervention une Analyse Spécifique de Risques (ASR).

Les investigations réalisées ont consisté en la réalisation de :

e 2 sondages jusqu’a 4,8 m de profondeur au niveau des cuves de fioul enterrées ;
e 1 sondage jusqu’a 4 m de profondeur sur la butte de terre ;

e 4 sondages jusqu’a 2 m de profondeur répartis sur le site.

La Figure 2 présente la localisation des prélevements réalisés dans le cadre de ces investigations.
La profondeur et la localisation des sondages ont été adaptées en fonction des observations de
terrain réalisées lors de la visite du site, de la lithologie et de la présence potentielle de réseaux
enterrés.

Le tableau ci-aprés synthétise le programme de forage et d’échantillonnage de sol réalisé au droit

du site ainsi que le programme analytique. Au total, 21 échantillons de sol ont été récoltés a
différentes profondeurs, de maniéere a étre représentatives de la lithologie.
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Programme analytique :

La description des techniques de forage utilisées pour la réalisation des sondages, ainsi que la

méthodologie de prélevement des échantillons de sol sont présentées en Annexe 1.

Les échantillons ont été conditionnés dans des bocaux en verre remplis au maximum, fermés
hermétiquement et conservés dans une enceinte refroidie en vue de leur envoi sous 24h au

laboratoire d’analyses.

4. Résultats des investigations réalisées

3.1 Observations et mesures de terrains

Une inspection organoleptique des sols extraits a été systématiquement réalisée lors des
opérations d’échantillonnage, de fagon a préciser l'interprétation géologique et a représenter la

disposition verticale des éventuelles pollutions.

Aucune observation organoleptique laissant suspecter I'existence d’'une éventuelle contamination
des sols n'a été faite lors des prélévements réalisés, a I'exception de la présence de débris de

verre dans I'échantillon de surface du sondage Tw2 (indiquant la présence de remblais).
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Une analyse semi-quantitative d'un large panel de Composés Organiques Volatils (COV)
potentiellement présents dans les sols extraits a été réalisée a I'aide d'un photo-ionisateur de
terrain (« Photo lonization Detector » ou PID), muni d’'une lampe 10,6 eV. Les mesures PID n’ont
pas montré de teneurs en COV dans les échantillons (mesures comprises entre 0 et 1,4 ppm).

Les coupes des sondages sont présentées en Annexe 2.

Les terrains sont composés de haut en bas de :

« Terre végétale limono-sableuse avec quelques graviers sur 10 a 80 cm ;

« Limons graveleux marrons clairs avec des galets parfois jusqu’a 5 cm de diamétre ;

» Parfois, on atteint le rocher dés 40 cm pour Twl, a environ 1 m pour Tw2 et Tw4 ou vers
3,5 m pour Tw5 ;

* Une couche de limons argileux ocres a partir de 80 cm a 1,8 m au droit de Tw6 et Tw7.

3.2 Résultats analytiques
Les résultats d'analyses sont présentés dans le Tableau 1.

Ces résultats analytiques ont été comparés aux valeurs de référence (VR) retenues par Tauw
France, décrites en Annexe 3.

Les bordereaux analytiques des échantillons de sol est présenté Annexe 4.

Les résultats d’analyses montrent :

» Des teneurs en métaux, parfois supérieures aux VR retenues par Tauw France (pour le cuivre,
le mercure et le plomb), mais qui ne constituent pas un impact significatif ; ces teneurs sont
plutét représentatives du fond géochimique local ;

e La détection d’hydrocarbures HCT C10-C40 dans tous les échantillons a des teneurs faibles,
excepté en Tw4 ou des teneurs un peu plus élevées (400 et 630 mg/kg) sont observées mais
néanmoins peu significatives d’un impact des cuves lié a une fuite ;

« L'absence de détection de COHV, BTEX et HAP.

Au vu des chromatogrammes, les hydrocarbures retrouvés au droit du sondage Tw4 correspondent
a des gasoils dégradés (donc relativement anciens). Leur origine est probablement liée aux
manipulations lors des opérations de remplissage et dépotage des cuves.

A noter gu’en cas de nécessité d’éliminer hors site les sols de surface situés a proximité de Tw4,
ces matériaux ne pourront pas étre évacués en Installation de Stockage de Déchets Inertes du fait
du dépassement de la valeur seuil pour les hydrocarbures.

5. Conclusion

Les investigations réalisées le 10 octobre 2017 dans le cadre du diagnostic de la qualité
environnemental des sols ont permis de constater I'absence d’impact significatif au droit du site et
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une bonne qualité générale des sols compatible avec tout projet d’'aménagement de type tertiaire,
d’activités ou industriel.

A noter tout de méme que les sols légerement impactés par les hydrocarbures a proximité des
cuves de fioul enterrées ne pourront pas étre évacués en ISDI si besoin.

Rédaction Validation
Soléne Coppens Basile GIDROL
Responsable de I'étude Chef de projets

Pieces-jointes :

Figure 1 Localisation géographique du site

Figure 2 Localisation des prélevements

Tableau 1 Résultats analytiques de la qualité des sols

Annexe 1 Description de la technique de forage et de la méthodologie de prélévement des
échantillons

Annexe 2 Coupes des sondages

Annexe 3 Description des valeurs de références retenues par Tauw France

Annexe 4 Bordereaux d’analyses du laboratoire
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Figure 1

Figure 1 Localisation géographique du site

Figure 2 Localisation des prélevements
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Résultats analytiques de la qualité des sols
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Projet n°1613449 - Tableau 01 - Résultats analytiqu

France - Octobre 2017

es des échantillons de sol - Qualité environnementa

le du sol - Tauw

Nom du point de prétevement Twl Tw2 w3 Twa Tw5 TW6 TW7
Référence laboratoire 273870 273879 273871 273874 273875 273872 273873 273876 273877 273878
[Echantition Twi1(0-0.4) Tw2(0-1) Tw3(0-1) Tw4(0-1) Tw4(3-4.8) Tw5 (0-1) TW5(3,5-4.8) Tw6(0-1) Tw7(0-1) Tw7(3-4)
Profondeur (m) Unité Méthode LQ VR |Réf 0-04 11,7 0-1 0-1 3-48 0-1 3,5-4.8 0-1 0-1 34
Date de pre rement 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017 10.10.2017
Nature des terrains LG LG LG LG G LG G LG LG LA
Localisation - - - cuve de fioul cube de fioul = butte de terre
Matiére séche % 94,6 92,7 93,9 94,3 | 97,9 95,8 [ 98,1 92,5 94,4 | 87.4
|Etéments races (ET) - métaux et métalloides
[Arsenic (As) mglkg MS | EN-ISO 11885 1 25 @) 87 75 13 15 a4 11 53 15 13 21
Cadmium (Cd) mg/kg MS | EN-ISO 11885 01 0,45 (&) 0,2 0,1 0,2 03 - 0,2 - 0,2 0,2 0,1
(Chrome (Cr) mg/kg MS | EN-ISO 11885 02 90 (&) 20 12 25 22 93 19 14 29 22 38
Cuivre (Cu) mglkg MS | EN-ISO 11885 02 20 () 11 72 2 37 36 2 49 17 24 24
Mercure (Hg) mglkg MS 1SO 16772 005 01 () 0,06 - 025 047 - 021 - 011 029 011
Nickel (Ni) mg/kg MS | EN-ISO 11885 05 60 ) 15 12 23 17 77 17 11 25 18 34
Plomb (Pb) mg/kg MS | EN-ISO 11885 05 50 1) 19 6,4 29 56 37 34 9,6 16 33 25
Zinc (zn) mg/kg MS_| EN-ISO 11885 1 100 | () 45 20 58 72 14 44 21 45 51 60
[Composés (mono-)aromatiques volatils (CA\
Benzéne mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Toluéne mglkg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Ethylbenzene mglkg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
m.p-Xyléne mglkg MS 1S0 22155 01 - - - - - - - R - -
o-Xyléne mglkg MS 1S0 22155 0,05 - - - - - - - R - -
Somme Xylénes mglkg MS 1S0 22155 - - - - - - - R - -
Somme des BTEX mg/kg MS 1SO 22155 - - - - - - - - - -
[Composés Organo-Chiorés Aliphatiques Volatils (COHV__)
Tétrachloroéthyléne mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Trichloroéthylene mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
cis-1.2-Dichloroéthéne mglkg MS 1SO 22155 01 - - - - - - - - - -
Trans-1.2-Dichloroéthyléne mg/kg MS 1SO 22155 01 - - - - - - - - - -
Somme cis/trans-1.2-Dichloroéthylénes mglkg MS 1SO 22155 - - - - - - - - - -
1.1-Dichloroéthyléne mg/kg MS 1SO 22155 01 - - - - - - - - - -
Chlorure de Vinyle mglkg MS 1SO 22155 0,03 - - - - - - - - - -
Tétrachlorométhane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Trichlorométhane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Dichlorométhane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
1.1.1-Trichloroéthane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
1.1.2-Trichloroéthane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
1.1-Dichloroéthane mg/kg MS 1SO 22155 01 - - - - - - - - - -
1.2-Dichloroéthane mg/kg MS 1SO 22155 0,05 - - - - - - - - - -
Hydrocarbures totaux (HCT)
Fraction C10-C12 mg/kg MS | méthode interne 4 - - - - - - - - - -
Fraction C12-C16 mg/kg MS | méthode interne 4 - - - - - - - - 59 N
Fraction C16-C20 mglkg MS | méthode interne 2 4,7 2,6 56 8,0 47 - 53 - 54 27
Fraction C20-C24 mglkg MS | méthode interne 2 16,0 3,0 10,8 51,9 39,0 37 22,0 25 44 32
Fraction C24-C28 mglkg MS | méthode interne 2 40,2 4,6 159 250 160 8,0 68,6 49 74 4,2
Fraction C28-C32 mglkg MS | méthode interne 2 38 4,4 15 180 120 87 55 48 81 4,0
Fraction C32-C36 mg/kg MS | méthode interne 2 21,5 33 7.9 84,5 52,5 3,9 253 24 43 32
Fraction C36-C40 mg/kg MS | méthode interne 2 9.1 - 32 37,9 17,4 - 83 - 23 -
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg MS | méthode interne 20 130 225 60,6 630 400 28,6 180 - 40,0 -
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP)
Naphthaléne mglkg MS 0,03 0,002 | (2 - - - - B B B N N N
Acénaphtyléne mglkg MS 0,03 0,005 | (3) - - - - - - - R - -
Acénaphténe mglkg MS 0,03 00125 | (4) - - - - - - - R - -
Fluoréne mglkg MS 0,03 00234 | (4) - - - - - - - R - -
Phénanthréne mg/kg MS 0,03 0,173 4) - - - - - - - - - -
Anthracéne mglkg MS 0,03 0,0265 | (4) - - - - - - - R - -
Fluoranthéne mglkg MS 0,03 0,51 (@ - - 0,12 0,077 - - - - - -
Pyréne mglkg MS 0,03 0334 | (4 - - 0,10 0,074 - - - - - -
Benzo(a)anthracéne mglkg MS 0,03 0217 | (4 - - 0,12 - - - - - - -
Chryséne mglkg MS 0,03 0343 | (4 - - 0,14 0,063 - - - - - -
Benzo(b)fluoranthéne mglkg MS 0,03 0321 | (4 - - 0,17 0,075 - - - - - -
Benzo(K)fluoranthéne mglkg MS 0,03 0143 | (4 - - 0,079 - - - - - - -
Benzo(a)pyréne mglkg MS 0,03 0,28 (4) - - 0,13 0,055 - - - - - -
Dibenzo(a.h)anthracéne mglkg MS 0,03 00287 | (4) - - - - - - - R - -
Indéno(1.2.3-c.d)pyréne mglkg MS 0,03 0223 | (4 - - 0,065 - - - - - - -
Benzo(g.h.i)pérylene mglkg MS 0,03 0351 | (4 - - 0,007 0,058 - - - - - -
Somme des 16 HAP mglkg MS 278 | (5) - - 1,02 0,402 - - - - - -
Légende: 50 Concentration 2 Valeur de référence (VR) Bruit de fond

Références :
Institut national de la recherche agronomique (INRA) - Programme ASPITET - Teneurs totales en éléments traces dans les sols frangais - Valeurs observées dans les sols ordinaires

(O]
@
@

Institut national de Fenvironnement industriel et des risques (INERIS) - Fiches
Etude ATDSR 1995 — Toxicological Profile for Polycyclic Aromatic Hydrocarbons - Concentration ubiquitaire dans les sols agricoles

- Concentration < Limite de quantification du laboratoire (LQ)

Paramétre non analysé

-C

dans les sols

(4) Données de bruit de fond usuel en HAP dans les sols urbains en Normandie (Motelay-Massei, 2004) - Rapport INERIS DRC-06-72959/ERSA-RS0F
(5) Chemosphere - Revue scientifique - Distribution and spatial trends of PAHs and PCBs in soils in the Seine River basin, France - Etude d'A. Motelay
Notes :

L:Limon /S : Sable /G : Grave, galet/A : Argile

, avril 2004 - C

maximales observées entre 0,03 et 0,10 m de profondeur dans différents contextes




Annexe 1

Description de la technique de forage et de la méth  odologie de

prélévement des échantillons



Description des techniques de sondages et des méthodologies de prélévement
des échantillons

Sondages de sol

Les sondages ont été réalisés a I'aide d’un carottier vibro-foncé au droit du site pour caractériser la qualité
des sols.
Lorsque le rocher a été atteint, un taillant de type marteau fond de trou a été utilisé pour continuer le
sondage.

Le profil géologique de chacun des sondages ainsi qu’'une analyse organoleptique du sol ont
systématiquement été réalisés de fagcon a préciser une interprétation géologique et représenter la
disposition verticale des éventuelles pollutions.

Une analyse semi-quantitative d’'un large panel de composés organiques volatils (COV) potentiellement
présents dans les sols extraits a été réalisée a I'aide d’'un photo-ionisateur de terrain (« Photo lonization
Detector » ou PID), muni d’'une lampe 10,6 eV.

Les observations organoleptiques et les mesures au PID ont été réalisées soit sur les sols extraits lors d’'un
changement notable de lithologie ou lorsque des indices d’'une contamination potentielle étaient observés.

La sélection des échantillons prélevés a été réalisée sur la base des critéres lithologiques, des observations
organoleptiques, des mesures réalisées au PID et en fonction des objectifs de délimitation des impacts.

A minima, deux échantillons de sol ont été prélevés au droit de chaque sondage de sol réalisé.

L’échantillonnage de sol a été réalisé a la main a l'aide de gants en nitrile changés a chaque
échantillonnage de facon a limiter le risque de contamination croisée.

Chaque échantillon a été étiqueté avec la désignation du chantier, la date et I'inscription du numéro du
sondage et la profondeur d’échantillonnage. Les échantillons ont été stockés dans des bocaux en verre
remplis au maximum fermés hermétiquement et conservés dans des boites isothermes et réfrigérées, a
'abri de la lumiére et expédiés vers le laboratoire d’analyses environnementales sous 24 heures. Cette
technique de prélevement est conforme a la norme ISO 10381-1 : 2002(F).

A l'issue des opérations de prélévement, les sondages ont été comblés avec les cuttings de forage et/ou de
la bentonite (argile gonflante). Les revétements ont été refaits a I'aide de ciment (dalle béton) ou d’enrobé a
froid (zones recouvertes d’enrobé).
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Coupes des sondages



£10T-T1-90 901SA

Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW1

Projetn”: 1613449

Ingénieur: S, COPPENS

Suivis par: COS

Edité par: CML le :11/10/17

Fichier : 1613449/terrain

X :45°48,946' Y :4°52,370' Zone : Zrel. : NGF:
Soustraitant : Fondasol Date de préléevement :  10/10/17
Engin utilisé : carottier vibro-foncé Heure de prélevement :  9h10
Méthode

. ) Date d'envoi des échantillons :
Diam. foration :

10/10/17

Profondeur :
3m
Niveau d'eau  Date
- 10/10/17

Mesuré a partir de la surface du sol

Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description Indices de pollution Echantillons Relevé PID
o
o
(0,00, 0,40) TERRE VEGETALE: limoneuse graveleuse séche, - TW1 (0-0,4) 0,7 ppm
avec quelques graviers plus gros (1-2cm)
(0,40, 3,00) ROCHE: calcaire (débris de roche broyés par le - TW1 (0,4-3) 0 ppm
>_< taillant)
=1 [><]
1l 1>
~1 <]

3,0




£10T-T1-90 901SA

Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW2

Projetn”: 1613449

Ingénieur: S, COPPENS

Suivis par: COS

Edité par: CML le :11/10/17

Fichier : 1613449/terrain

X :45°48,964' Y :4°52,300' Zone : Zrel. : NGF:
Soustraitant : Fondasol Date de prélevement :  10/10/17
Engin utilisé : carottier vibro-foncé Heure de prélévement :  15h50

Méthode

Diam. foration :

Date d'envoi des échantillons :

10/10/17

Profondeur :
3m
Niveau d'eau  Date
- 10/10/17

Mesuré a partir de la surface du sol

Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description

Indices de pollution

Echantillons

Relevé PID

0,0

1,0

2,0
|
I

(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limons marron-foncé puis
limons sableux marron-clair avec graviers (1cm)

morceaux de verre

TW2 (0-1)

0 ppm

3,0

(1,00, 3,00) GRAVES: compactées avec limons (au taillant)

TW2 (1-3)

0 ppm




£10T-T1-90 901SA

Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW3

Projetn®: 1613449 X :45°48,915' Y :4°52,297' Zone : Zrel. : NGF : Profondeur :
Ingénieur: S COPPENS Soustraitant : Fonda.lsol . Date de prélevement :  10/10/17 ' 2 dn'l
Suivispar: COS Engin utilisé : carottier vibro-foncé Heure de prélevement :  9h45 Niveau d'eau  Date

pars Méthode - 10/10/17
Edité par: CML le :11/10/17 Diam. foration : Date d'envoi des échantillons :  10/10/17
Fichier : 1613449/terrain Mesuré a partir de la surface du sol
Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description Indices de pollution Echantillons Relevé PID
o
o
(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limoneuse graveleuse, marron - TW3 (0-1) 1,4 ppm
foncée
o ||
. |Z|/ / (1,00, 2,00) LIMONS GRAVELEUX: marron clair induré, avec - TW3 (1-2) 0 ppm
/. / ‘|| gros blocs (1 a 5 cm de diametre)
AR
. |ZI/ /
7 /.
&
R avd
7 /.
&
R avd

2,0




Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

£10T-T1-90 901SA

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW4

Projetn”: 1613449

Ingénieur: S, COPPENS

Suivis par: COS

Edité par: CML le :11/10/17
Fichier : 1613449/terrain

X :45°48,938' Y :4°52,279' Zone :

Zrel. : NGF :

Profondeur :

Soustraitant : Fondasol
Engin utilisé : carottier vibro-foncé
Méthode

Diam. foration :

Date de prélévement :

Heure de préléevement :

Date d'envoi des échantillons :

10/10/17
11h30

10/10/17

48 m

Niveau d'eau  Date

- 10/10/17

Mesuré a partir de la surface du sol

Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description

Indices de pollution

Echantillons Relevé PID

0,0

1,0

(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limoneuse marron-foncé puis
limons graveleux marron-clair, avec galets (1-6 cm de diametre)

TW4 (0-1) 0 ppm

2,0
|
I

O<> (1,00, 4,80) GRAVES: concassées au taillant
N\

TW4 (1-2) 0 ppm

TW4 (2-3) 0 ppm

TW4 (3-4,8) 0 ppm




£10T-T1-90 901SA

Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TWS5

Projetn”: 1613449

Ingénieur: S, COPPENS

Suivis par:  COS

Edité par: CML le :11/10/17

Fichier : 1613449/terrain

X :45°48,935' Y :4°52,269' Zone : Zrel. : NGF :
Soustraitant : Fondasol Date de préléevement :  10/10/17
Engin utilisé : carottier vibro-foncé Heure de prélévement : ~ 10h15

Méthode

Diam. foration :

Date d'envoi des échantillons :

10/10/17

Profondeur :
48 m
Niveau d'eau  Date
- 10/10/17

Mesuré a partir de la surface du sol

Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description Indices de pollution Echantillons Relevé PID
o
o
(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limoneuse graveleuse séche, - TWS5 (0-1) 0,5 ppm
marron-foncé a marron-clair, avec galets (1-4cm de diametre)
o]
/\ (1,00, 3,50) TERRE VEGETALE: limoneuse graveleuse séche, - TW5 (1-2) 0 ppm
marron-clair, avec nombreux galets (1-5cm de diamétre)
o _|
N
TWS5 (2-3) 0 ppm
o
o
TWS5 (3-3,5) 0 ppm
>_< (3,50, 4,80) ROCHE: calcaire (broyé au taillant) - TWS5 (3.5-4,8) 0 ppm
P
711 ><]




Tauw France

£10T-T1-90 901SA

Client :Novélige - Vinci Construction
Dijon - Douai - Paris - Lyon |Sjte : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW6

Projet n° : 1613449 X :45°48,908' Y :4°52,211' Zone :

Zrel. : NGF :

Soustraitant : Fondasol

Ingénieur: S, COPPENS L o X
Engin utilisé : carottier vibro-foncé

Date de prélévement :  10/10/17

Heure de prélévement :  14h40

Profondeur :

2m

Niveau d'eau  Date

Suivis par: COS Méthode : 10/10/17
g . . Date d'envoi des échantillons :

Edité par: CML le :11/10/17 Diam. foration - 10/10/17

Fichier : 1613449/terrain Mesuré a partir de la surface du sol

Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :  yghouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description Indices de pollution Echantillons Relevé PID
o
o
(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limoneuse marron-foncé puis - TW6 (0-1) 0 ppm
limons graveleux marron-clair avec galets (1-4 cm de diametre),
puis limons compactés ocre et noirs
o 1|
= — (1,00, 2,00) LIMONS: ocres (pas de matériel grossier) - TW6 (1-2) 0 ppm

2,0




Tauw France

Dijon - Douai - Paris - Lyon

£10T-T1-90 901SA

Client :Novélige - Vinci Construction
Site : Data Center - Rillieux-la-Pape (69)

Sondage
TW7

Projet n° : 1613449 X :45°48,943' Y :4°52,227' Zone : Zrel. : NGF : Profondeur :
Ingénieur: S, COPPENS Soustraitant : Fonda.lsol . Date de prélévement :  10/10/17 ' 4 dn'l
Suivispar: COS Engin utilisé : carottier vibro-foncé Heure de prélevement :  15h20 Niveau d'eau  Date

par: Méthode - 10110/17
Edité par:  CML le :11/10/17 Diam. foration : Date d'envoi des échantillons :  10/10/17
Fichier : 1613449/terrain Mesuré a partir de la surface du sol
Localisation :

Mode de gestion cuttings/rebouchage :

rebouchage / cuttings sur site

Lithologie / Description Indices de pollution Echantillons Relevé PID
o
o
(0,00, 1,00) TERRE VEGETALE: limons marron-foncé puis - TW7 (0-1) 0 ppm
limons marron-clair avec galets (1-6 cm de diamétre)
o 1|
———1| (1,00, 4,00) LIMONS ARGILEUX: ocres noirs compactés avec débris noirs TW7 (1-2) 0 ppm
—— —|| galets de 1-2 cm de diamétre
o || ==
PN pl—
p— - TW7 (2-3) 0 ppm
o || [=—
o RS
e TW?7 (3-4) 0 ppm

4,0




Annexe 3

Description des valeurs de références retenues par Tauw France



Présentation des valeurs de référence utilisées pour I'interprétation des
résultats analytiques

Généralités

Afin de pouvoir juger de I'importance des concentrations mesurées au droit du site dans les sols et dans les
eaux souterraines, les teneurs mesurées dans les différents milieux environnementaux sont comparées a
des valeurs de référence (VR).

Ces VR sont spécifiques a chaque substance et a chaque milieu environnemental considéré.

Conformément a la méthodologie de gestion des sites et sols pollués en vigueur, présentée dans la note
ministérielle du 19 avril 2017, les VR sélectionnées (retenues) correspondent, en premier lieu, a des
valeurs de gestion réglementaire. Lorsque ces derniéres n’existent pas, des valeurs guides nationales ou
internationales publiées par des organismes d’'état ou scientifiques reconnus sont alors retenues (valeurs
dites « indicatives » en opposition a réglementaires).

La sélection des VR est réalisée a la fois en fonction de l'usage et / ou des objectifs de qualité fixés pour un
milieu environnemental considéré (milieu sol), de la disponibilité des valeurs réglementaires / indicatives
pour une substance donnée dans un milieu environnemental donné et des objectifs de I'étude qui ont
conduit a caractériser la qualité de ces milieux. Ces objectifs peuvent étre, en autres, de :

e Evaluer I'impact potentiel d'activités anthropiques sur la qualité des milieux environnementaux
e Définir le devenir de terres excédentaires devant faire I'objet d’'une gestion hors-site.

Ces VR ne sont, en aucun cas, des concentrations maximum admissibles (CMA) qui, elles sont calculées,
dans une évaluation quantitative des risques sanitaires (EQRS), au cas par cas, et pour chaque site en
fonction des usages des milieux environnementaux et des voies d’exposition pertinentes spécifiques a
chague site.

Enfin, ces VR sont établies dans le contexte réglementaire / méthodologique actuel et dans I'état actuel des
connaissances scientifiques qui sont, par nature, évolutives. Ces valeurs peuvent donc changer notamment
au gré de changements de réglementation / méthodologie et des connaissances toxicologiques.
Evaluation de la qualité des sols

Il n'existe pas de valeur de gestion réglementaire a proprement parler dans les sols en France.

La méthodologie de gestion des sites et sols pollués préconise la comparaison des teneurs mesurées dans

les sols avec les fonds géochimiques locaux ou, a défaut, nationaux et / ou a I'état initial lorsque ce dernier
existe. Ces valeurs sont considérées comme indicatives.



Les fonds géochimigues et les concentrations ubigquitaires

Les fonds géochimiques et les concentrations ubiquitaires ne sont disponibles que pour certaines familles
de substances. Il s’agit des :

e Eléments majeurs (EM)

e Eléments traces (ET)

e Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP)
e Polychlorobiphényles (PCB).

Pour les EM, le naphtalene (HAP) et les PCB, les concentrations ubiquitaires fournies par I'Institut National
de I'Environnement Industriel et des Risques (INERIS) dans ses fiches toxicologiques sont utilisées
comme VR.

Pour I'acénaphtyléne pour lequel I''NERIS ne présente pas de concentration ubiquitaire, la valeur du bruit
de fond en milieu rural donnée dans I'é¢tude ATDSR 1995 — Toxicological Profile for Polycyclic Aromatic
Hydrocarbons sera utilisée en tant que VR.

Pour les autres HAP, les valeurs de bruit de fond dans les sols urbains en Normandie (Motely-Massei,
2004) présentées dans le rapport de I'INERIS référencé DRC-06-72959/ERSA-R50F sont utilisées comme
VR.

Pour les ET, les résultats analytiques sont comparés aux bornes supérieures des gammes de valeurs
observées a I'échelle nationale a la fois dans les sols ordinaires ou en cas d’anomalies naturelles
modérées, publiées par l'institut national de recherche agronomique (INRA) dans le cadre du programme
ASPITET (apports d'une stratification pédologique pour l'interprétation des teneurs en éléments traces). A
défaut, les résultats analytiques sont comparés aux éventuelles concentrations ubiquitaires publiées par
'INERIS dans ses fiches toxicologiques.

Notion d’'impact, d’'impact significatif et interprétation des résultats

Pour le milieu sol, la notion d'impact est évaluée au travers de la comparaison des teneurs mesurées au
droit du site avec des concentrations « naturelles » ou représentatives de la qualité de sol ayant subi une
faible influence anthropique.

Pour le milieu sol, une concentration est jugée comme représentative d'un impact dés lors qu’elle dépasse
la VR retenue. Le dépassement d’'une VR indique que la qualité du sol a été impacté (altéré) par une
substance donnée provenant d'une activité ou d’un apport (remblais) d’origine anthropique.

En s’inspirant du mode d’interprétation couramment utilisé pour les eaux souterraines, I'impact est jugé
comme significatif dés lors que la valeur mesurée dans les sols pour une substance donnée est deux fois
supérieure a la VR retenue.



Les VR dans les sols permettent donc de discerner les concentrations « naturelles » de celles qui ne le sont
pas, mais ne permettent en aucun cas de statuer sur l'acceptabilité pour la santé humaine de telles teneurs.

D’un point de vue méthodologique strict, I'acceptabilité potentielle pour la santé humaine des teneurs
mesurées dans les sols au droit du site ne peut étre évaluée qu’au travers de la réalisation d’'une EQRS
spécifique au site. Cependant une appréciation qualitative (faible, modérée, forte) des teneurs mesurées
dans les sols pourra étre réalisée sur la base de I'expérience de Tauw en matiére de diagnostics et
d’'EQRS, des propriétés physico-chimiques des substances (volatilité, solubilité, toxicité, etc.), de
'emplacement des prélevements, des intervalles échantillonnés, de la configuration du site et des objectifs
de I'étude.

Absence de valeur de référence

Pour toutes les autres substances (autres qu’'EM, ET, HAP et PCB pour lesquelles des VR sont définies),
toute concentration mesurée au-dessus de la limite de quantification du laboratoire (LQ) est considérée
comme d'origine anthropique.

Gestion des terres excédentaires

Des lors que des terres excédentaires doivent étre gérées hors-site (notamment dans le cadre de projets
d’aménagement), elles sont considérées comme des « déchets » et doivent faire I'objet d’'une
caractérisation spécifique afin de déterminer leur acceptabilité potentielle dans une filiere d’élimination
réglementaire (installation de stockage de déchets (ISD) ou centre de traitement / valorisation). Il existe
trois types d’'ISD en France :

¢ Installation de stockage de déchets dangereux (ISDD, ancienne décharge de classe 1)
¢ Installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND, ancienne décharge de classe 2)
¢ Installation de stockage de déchets inertes (ISDI, ancienne décharge de classe 3)

Les parametres a analyser et les criteres d'acceptation (valeurs limites a respecter) en ISDI sont définis
dans I'Arrété du 12 décembre 2014 du Ministére de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et
de la mer (MEEDDM). Ces parametres sont :

e Le carbone organique total (COT), les BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes), les HAP, les
hydrocarbures totaux (HCT) et les PCB sur brut

e Les ET (12 : antimoine (Sb), arsenic (As), baryum (Ba), cadmium (Cd), chrome (Cr), cuivre (Cu),
mercure (Hg), molybdéne (Mo), nickel (Ni), plomb (Pb), sélénium (Se) et zinc(Zn)), le COT, les
chlorures, les fluorures, les sulfates, I'indice phénols et la fraction soluble sur éluat.

Les critéeres d’acceptation en ISDI sont des valeurs réglementaires.

Pour ce qui concerne les ISDD, les ISDND et les centres de traitement, qui relévent du régime des
installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE), les critéres d’acceptabilité sont
spécifiques a chaque installation et sont définis dans leurs arrétés d’autorisation d’exploiter (AAE). Pour
que des terres puissent étre éliminées dans ce type d’'installation, leur qualité doit respecter les critéres
d’acceptation spécifiques de l'installation et le producteur de déchets doit obtenir un certificat d’acceptation
préalable (CAP) délivré par I'installation.



La fédération nationale des activités de la dépollution et de I'environnement (FNADE) a publié dans sa
charte qualité du métier stockage des déchets (aolt 2004) pour les trois types d’ISD :

e Des seuils d’acceptation (Annexe 1)
e Des valeurs guides pour 'admission des terres polluées (Annexe 2).

Les valeurs FNADE sont des valeurs indicatives.

Afin d’évaluer la ou les filiere(s) d’élimination de terres devant potentiellement faire I'objet d’une gestion
hors-site, les concentrations mesurées dans les sols au droit du site sont comparées :

e Aux criteres d’acceptation de I'Arrété du 28 octobre 2010 et éventuellement aux valeurs FNADE pour
juger de I'acceptabilité potentielle des sols en ISDI
e Aux valeurs FNADE pour juger de I'acceptabilité potentielle des sols en ISDND et en ISDD.



Annexe 4

Bordereaux d’analyses du laboratoire
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TAUW FRANCE SAS (LYON 69)
Madame Soléne COPPENS

120 Avenue Jean Jaures

69007 LYON

FRANCE

<

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273870

<= AGROLAB *°'"

Your labs. Your service.

16.10.2017
35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273870 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw1(0-0,4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 946 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 8,7 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,2 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 20 0,2 +/-12 % %)r;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 11 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,06 0,05 +/-20 % ?é)r;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 15 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 19 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 45 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)pérylene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181

Directeur
ppa. Marc van Gelder
Dr. Paul Wimmer

Kamer van Koophandel
Nr. 08110898
VAT/BTW-ID-Nr.:

NL 811132559 B01
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

DOC-13-10228427-FR-P2

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273870
Spécification des échantillons Tw1(0-0,4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 130 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 4,7 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 16,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 40,2 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 38 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 21,5 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 9,1 2 +-21% ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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16.10.2017
35004262

Date
N° Client

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273871

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273871 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw3(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | e 939] 001 [ +-1% | [1SO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 13 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,2 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 25 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 24 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,25| 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 23 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 29 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 58 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms 0,12 0,05 +H-17 % équivalent &8 CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms 0,10 0,05 +/-19 % équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms 0,12| 0,05 +-14 % équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms 0,14 0,05 +/-14 % équivalent 8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms 0,17| 0,05 +-12% équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms 0,079| 0,05 +-14 % équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms 0,13| 0,05 +-14 % équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne ma/kg Ms 0,065| 0,05 | +-14% équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms 0,097, 0,05 +-17 % équivalent a CEN/TS 16181
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Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273871
Spécification des échantillons Tw3(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms 0,661 équivalent & CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms 0,751 ¥ équivalent 8 CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms 1,02 ¥ équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 60,6 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 5,6 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 10,8 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 15,9 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 15 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 7,9 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 3,2 2 +-21% ISO 16703

x) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.
Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
"expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure

différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a

["échantillon original.
Début des analyses: 12.10.2017
Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273872 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw5(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 958 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 11 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,2 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 19 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 22 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,21 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 17 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 34 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 44 1 +-22 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273872
Spécification des échantillons Tw5(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 28,6 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 3,7 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 8,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 8,7 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 3,9 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273873 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw5(3,5-4,8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 981 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 53 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms <0,1 0,1 Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Chrome (Cr) mg/kg Ms 14 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 4,9 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms <0,05| 0,05 %)gc‘)‘rme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 1 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 9,6 0,5 +-11% 1Cg1n;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 21 1 +/-22 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent &8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

DOC-13-10228427-FR-P11

P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273873
Spécification des échantillons Tw5(3,5-4,8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 180 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 53 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 22,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 68,6 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 55 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 25,3 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 8,3 2 +-21% ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273873
Spécification des échantillons Tw5(3,5-4,8)
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TAUW FRANCE SAS (LYON 69)
Madame Soléne COPPENS

120 Avenue Jean Jaures

69007 LYON

FRANCE

<

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273874

<= AGROLAB *°'"

Your labs. Your service.

16.10.2017
35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273874 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw4(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % ° 943 001 | +-1% [1SO11465; EN12880
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 15 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,3 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 22 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 37 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,47| 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 17 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 56 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 72 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms 0,077 0,05 +H-17 % équivalent &8 CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms 0,074 0,05 +/-19 % équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms 0,063 0,05 +/-14 % équivalent 8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms 0,075| 0,05 +-12% équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms 0,055| 0,05 +-14 % équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)pérylene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne ma/kg Ms 0,058 0,05 | +-17% équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

<
<= AGROLAB *°'"

Your labs. Your service.

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273874
Spécification des échantillons Tw4(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms 0,265 ¥ équivalent 8 CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms 0,253 ¥ équivalent 8 CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms 0,402 ¥ équivalent 8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 630 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 8,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 51,9 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 250 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 180 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 84,5 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 37,9 2 +-21% ISO 16703

x) Les résultats ne tiennent pas compte des teneurs en dessous des seuils de quantification.
Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
"expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure

différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a

["échantillon original.
Début des analyses: 12.10.2017
Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273874
Spécification des échantillons Tw4(0-1)
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TAUW FRANCE SAS (LYON 69)
Madame Soléne COPPENS

120 Avenue Jean Jaures

69007 LYON

FRANCE

<

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273875

<= AGROLAB *°'"

Your labs. Your service.

16.10.2017
35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273875 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw4(3-4,8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 97,9] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 4,4 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms <0,1 0,1 Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Chrome (Cr) mg/kg Ms 9,3 0,2 +H-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 3,6 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms <0,05| 0,05 %)gc‘)‘rme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 7,7 0,5 +-11% 1Cg1n;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 3,7 0,5 +-11% 1Cg1n;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 14 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent &8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)pérylene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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P
AL-West B.V. Jm AGROLARB "

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273875
Spécification des échantillons Tw4(3-4,8)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 400 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 4,7 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 39,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 160 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 120 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 52,5 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 17,4 2 +-21% ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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16.10.2017
35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273876 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw6(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 925/ 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 15 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,2 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 29 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 17 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,11 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 25 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 16 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 45 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273876
Spécification des échantillons Tw6(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 25 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 4,9 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 4,8 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 24 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure

différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a

["échantillon original.
Début des analyses: 12.10.2017
Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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35004262

Date
N° Client

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273877 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw7(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % [ ° 944 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 13 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,2 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 22 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 24 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,29| 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 18 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 33 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 51 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273877
Spécification des échantillons Tw7(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 40,0 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms 5,9 4 +-21% ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 5,4 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 4,4 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 7,4 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 8,1 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 4,3 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms 2,3 2 +-21% ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.
L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure

différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a

["échantillon original.
Début des analyses: 12.10.2017
Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Date
N° Client

16.10.2017
35004262

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273878 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw7(3-4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % | ° 87,4 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 21 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,1 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 38 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 24 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms 0,11 0,05 +-20 % 1Cg1n;irme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 34 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 25 0,5 +H-11% 1Cg1n;irme EN-1SO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 60 1 +-22% Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtyléne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent &8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)pérylene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands

Postbus 693, 7400 AR Deventer Your labs. Your service.
Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273878
Spécification des échantillons Tw7(3-4)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms <20,0 20 ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 2,7 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 3,2 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 4,2 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 4,0 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 3,2 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

TAUW FRANCE SAS (LYON 69)
Madame Soléne COPPENS

120 Avenue Jean Jaures

69007 LYON

FRANCE

<

RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273879

<= AGROLAB *°'"

Your labs. Your service.

Date
N° Client

16.10.2017
35004262

N° Cde 710052 1613194
N° échant. 273879 Solide / Eluat
Facturer a 35003841 TAUW FRANCE SAS (DIJON 21)
Date de validation 12.10.2017
Prélevement 10.10.2017
Prélevement par: Client
Spécification des échantillons Tw2(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
Prétraitement des échantillons
Matiére séche % [ ° 92,7] 001 | +-1% | 1ISO11465; EN12880 \
Prétraitement pour analyses des métaux
Minéralisation a l'eau régale \ | \ \ | Conform 6961 /NF-EN 16174 |
Métaux
Arsenic (As) mg/kg Ms 7,5 1 +/-15 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Cadmium (Cd) mg/kg Ms 0,1 0,1 +/-21% %)gcirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Chrome (Cr) mg/kg Ms 12 0,2 +-12 % gzggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Cuivre (Cu) mg/kg Ms 7,2 0,2 +-20 % ?ggirme EN-ISO 11885, NEN-EN
Mercure (Hg) mg/kg Ms <0,05| 0,05 %)gc‘)‘rme ISO 16772, NEN-EN
Nickel (Ni) mg/kg Ms 12 0,5 +-11% %)gc‘)‘rme EN-ISO 11885, NEN-EN
Plomb (Pb) mg/kg Ms 6,4 0,5 +-11% 1Cg1n;irme EN-ISO 11885, NEN-EN
Zinc (Zn) mg/kg Ms 20 1 +/-22 % Conforme EN-ISO 11885, NEN-EN
16174
Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (ISO)
Naphtaléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtylene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Acénaphtene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluorene mg/kg Ms <0,050, 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Phénanthrene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Anthracéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Fluoranthene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Chrysene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent &8 CEN/TS 16181
Benzo(b)fluoranthéene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(k)fluoranthéne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(a)pyrene mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Dibenzo(a,h)anthracene mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Benzo(g,h,i)péryléne mg/kg Ms <0,050| 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
Indéno(1,2,3-cd)pyréne mg/kg Ms <0,050 0,05 équivalent a CEN/TS 16181
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108
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Date 16.10.2017
N° Client 35004262
RAPPORT D'ANALYSES 710052 - 273879
Spécification des échantillons Tw2(0-1)
Limit d. Incert.
Unité Résultat Quant. Résultat % Méthode
HAP (6 Borneff) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a CEN/TS 16181
Somme HAP (VROM) mg/kg Ms n.d. équivalent & CEN/TS 16181
HAP (EPA) - somme mg/kg Ms n.d. équivalent a8 CEN/TS 16181
Composés aromatiques
Benzéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1SO 22155
Toluéne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Ethylbenzéne mg/kg Ms <0,05 0,05 Conforme a ISO 22155
m,p-Xyléne mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a ISO 22155
o0-Xylene mg/kg Ms <0,050| 0,05 Conforme a ISO 22155
Somme Xylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
COHV
Chlorure de Vinyle mg/kg Ms <0,02| 0,02 Conforme & ISO 22155
Dichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
Tétrachlorométhane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
Trichloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme & ISO 22155
Tétrachloroéthyléne mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1,1-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a 1ISO 22155
1,1,2-Trichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
1,1-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,10 0,1 Conforme a 1ISO 22155
1,2-Dichloroéthane mg/kg Ms <0,05| 0,05 Conforme a ISO 22155
cis-1,2-Dichloroéthene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a 1SO 22155
1,1-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,10 0,1 ISO 22155
Trans-1,2-Dichloroéthylene mg/kg Ms <0,025| 0,025 Conforme a ISO 22155
Somme cis/trans-1,2-Dichloroéthylénes mg/kg Ms n.d. Conforme a ISO 22155
Hydrocarbures totaux (ISO)
Hydrocarbures totaux C10-C40 mg/kg Ms 22,5 20 +-21% ISO 16703
Fraction C10-C12 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C12-C16 * mg/kg Ms <4,0 4 ISO 16703
Fraction C16-C20 * mg/kg Ms 2,6 2 +-21% ISO 16703
Fraction C20-C24 * mg/kg Ms 3,0 2 +-21% ISO 16703
Fraction C24-C28 * mg/kg Ms 4,6 2 +-21% ISO 16703
Fraction C28-C32 * mg/kg Ms 4,4 2 ISO 16703
Fraction C32-C36 * mg/kg Ms 3,3 2 +-21% ISO 16703
Fraction C36-C40 * mg/kg Ms <2,0 2 ISO 16703

Explication: dans la colonne de résultats "<" signifie inférieur a la limite de quantification; n.d. signifie non déterminé.

L"incertitude étendue et combinée donnée dans le rapport ci-dessus est générallement calculée selon les prescriptions du "Guide de
["expression des incertitudes de mesure" (GUM, JCGM 100: 2008), spécifié dans le Rapport Nordtest TR 537. Le facteur d"élargissement
k = 2 correspond au niveau de confiance de 95% (intervalle de confiance). Les incertitudes rapportées sont valables pour différentes
matrices et différentes concentrations. Certains échantillons tres spécifiques peuvent néanmoins occasionner une incertitude de mesure
différente de celle donnée ci-dessus.

Classe Il 12/12/2014: Déchets inertes-Arrété du 12/12/2014

Les analyses réalisées sur solide sont calculées sur la matiere seche. Les analyses marquées ° sont quantifiées par rapport a
["échantillon original.

Début des analyses: 12.10.2017

Fin des analyses: 16.10.2017

Les résultats d"analyses ne concernent que ces échantillons soumis a essai. La qualité du résultat rendu est contrélée et validée, mais la
pertinence en est difficilement vérifiable car le laboratoire n'a pas connaissance du contexte du site, de I'historique de I'échantillon. .
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Les parametres indiqués dans ce document sont accrédités selon ISO/IEC 17025 :2005. Seuls les parameétres non accrédités sont signalés par le symbole « * ».
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273870, created at 13.10.2017 16:15:08
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273871, created at 13.10.2017 16:00:48
Nom d‘échantillon: Tw3(0-1)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273872, created at 13.10.2017 11:54:38
Nom d‘échantillon: Tw5(0-1)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273874, created at 13.10.2017 10:37:19
Nom d‘échantillon: Tw4(0-1)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273875, created at 13.10.2017 11:53:20
Nom d’échantillon: Tw4(3-4,8)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273876, created at 13.10.2017 09:15:01
Nom d‘échantillon: Tw6(0-1)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273877, created at 13.10.2017 10:22:53
Nom d‘échantillon: Tw7(0-1)
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CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273878, created at 13.10.2017 14:38:15

Nom d‘échantillon: Tw7(3-4)

C24 C28 C32 C36 C40

—_— -
C16 C20

|
C12

C10

OLIEQS - 273878

Kamer van Koophandel Directeur

Nr. 08110898 ppa. Marc van Gelder
VAT/BTW-ID-Nr.: Dr. Paul Wimmer

NL 811132559 B01

page 9 de 10



DOC-13-10228458-FR-P10

AL-West B.V.

Dortmundstraat 16B, 7418 BH Deventer, the Netherlands
Postbus 693, 7400 AR Deventer

Tel. +31(0)570 788110, Fax +31(0)570 788108

e-Mail: info@al-west.nl, www.al-west.nl

CHROMATOGRAM for Order No. 710052, Analysis No. 273879, created at 13.10.2017 15:03:16
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N° SUR PLAN

Variété

Bon

ARBRES ISOLES

1

Sophora

40

Sophora

N° SUR PLAN

Variété %)

Bon

Maitre d'ouvrage

EUROGAL SAS

88, avenue des Ternes
75017 PARIS
Réprésenté par Mr SCAPPATCCI

Opération

PARC DES ECUREUILS

contruction d'un ensemble d'acivités et de bureaux
rue Pierre Fallion a Rillieux la Pape

Phase

PERMIS D'AMENAGER

Désignation

DIAGNOSTIC DES VEGETAUX

Echelle: 1/500°

Date : 19 février 2020

Modifications

Format PDF: A1

IND. OBJET

DATE

PAYSAGISTE-URBANISTE

‘

EQUINOXE

f

Equinoxe Paysages
81, rue de Bordeaux

69670 Vaugneray

tél 04 78 16 88 26

contact@equinoxe-paysages.com

A

Erable champétre X
49 [Chéne 30 X
50 |[Erable champétre | 3x15 X
51 |Chéne 20 X
52 |Erable champétre 60 X e
53 [Chéne 50 | x *a
Sophora 54 [Chéne 30 X P o
10 [Bouleau 3x10 | x 55 |Chéne 30 | x ®
11 [Bouleau 3x10 56 [Chéne 40/50 | x E
12 [Bouleau 3x20 | «x 57 |Chéne 40/50 | x o
13 [Pin noir 40/50 X 58 [Pin sylvestre 20/30 X o
14 |Pin noir 30/40 X 59 |Pin sylvestre 40/50 | x o
15 |Pin noir 40 X 60 |Pin sylvestre 40 X e 8
16 [Pin noir 40/50 X 61 [Pin sylvestre 2x20 X oo ! :
17 |Pin noir 20+40 X 62 |Pin sylvestre 30740 | x \
18 |voir K 63 |[Pin sylvestre 30 X A g
19 |Pin sylvestre 30 X Pin sylvestre X G ’ /wﬂ"/
20 |Erable champétre 40 X Pin sylvestre ) 2N — i,' //1 ©
21 |Erable champétre | 40/50 X ' )2 < e ﬂl’ﬁ“ -
22 |Erable champétre 40/50 Pin sylvestre w; zms , ‘\!“-_-9 R L — o
23 |voir K Pin sylvestre 85 ”\ : 3 il 2 s Q | * AR Nt
24 |voir K Pin sylvestre ' I I o ‘ = , v . _. Con %g
25 |voir K & S = : \ o o B o -‘ 3
26_|voir K vébo 2\ \‘\ \Jﬁe#\’ \'\ \'\ \'4 4’4. eLg/’ / / i &N e “-
27 |Erable champétre 30 & s \1!65‘%;7”WW””“”“%”"?"""’ TS ‘ T - N
28 |Erable champétre 30 X N ° i —
29 |Chéne 40 X
30 |Chéne 50/60 X .
31 |Pin sylvestre 30/40 X o «“
32 |Pin sylvestre 50 X Erable platanoides & ——— 26799 se0.4
Pin sylvestre X 78 |Pterocarrya 2x50 X ® ot '
Pin sylvestre /1/ /. "L ‘ : 43 ‘~
MASSES VEGETALES , v A QAN |
A |Charme, érable prunelier @ 10 a 60, a nettoyer : / ' 4
--- B | Cornouillier, pyracantha, noyer, érable, a nettoyer
C |Spirée, viburnum tinus, a tailler =
Charme D [Pyracantha
40 |Charme E | Spiraeca A. Waterer B e 0 .
41 [Charme F |Pyracantha, lierre et herbe 20358 Rl 5 By
Charme G |Noisetier, cornus, crataegus et pyrus e Q%BZ,% A3 [
H |rideau d'érable crataegus, charme. Faire nettoyage
| |Erable, chéne, cournouillier, aubepine, ronce. dense /\:2;923/ "zt 20300 e

3
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